
Šalys pagrindinėje byloje

Pareiškėjas: Riksåklagaren

Atsakovas: Zenon Robert Akarsar

Prejudiciniai klausimai

Klausimas susijęs su 2002 m. birželio 13 d. Tarybos pagrindų sprendimo 2002/584/TVR (1) dėl Europos arešto orderio ir 
perdavimo tarp valstybių narių tvarkos išaiškinimu.

Ar valstybė narė gali atsisakyti vykdyti Europos arešto orderį, išduotą siekiant įvykdyti įkalinimo bausmę, skirtą kaip bendra 
bausmė už kelias veikas, jeigu viena šių veikų nėra nusikalstama veika pagal vykdančiosios valstybės narės teisę, o orderį 
išdavusioje valstybėje narėje neįmanoma įvykdyti tik tam tikras nusikaltimas veikas atitinkančios bausmės dalies?

Nagrinėjama veika nėra viena iš Pagrindų sprendimo 2 straipsnio 2 dalyje išvardytų nusikalstamų veikų, kurioms 
netaikomas dvigubo baudžiamumo reikalavimas. 

(1) OL L 190, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuvių k. 19 sk., 6 t., p. 34.

2016 m. kovo 21 d. Attunda tingsrätt (Švedija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą 
byloje Airhelp Limited/Thomas Cook Airlines Scandinavia A/S

(Byla C-161/16)

(2016/C 175/15)

Proceso kalba: švedų

Prašymą priimti prejudicinį sprendimą pateikęs teismas

Attunda tingsrätt

Šalys pagrindinėje byloje

Ieškovė: Airhelp Limited

Atsakovė: Thomas Cook Airlines Scandinavia A/S

Prejudiciniai klausimai

1. Ar reglamento (1) 2 straipsnio g punktą ir 3 straipsnio 2 dalies a punktą reikia aiškinti taip, kad tam, jog kompensacija 
būtų mokėtina, keleivis turi turėti rezervuotą vietą (t. y. teisę į atskirą vietą lėktuve), ar pakanka, kad keleivis būtų gavęs 
skrydžio užsakymo patvirtinimą (t. y. teisę būti vežamam lėktuvu)?

2. Ar vaiko, kuris neturi atskiros vietos lėktuve ir keliauja lydimas kito keleivio, bilietą, kuriam taikomas mažesnis tarifas, 
reikia laikyti tiesiogiai ar netiesiogiai prieinamu visuomenei, kaip tai suprantama pagal reglamento 3 straipsnio 3 dalį?

(1) 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 261/2004, nustatantis bendras kompensavimo ir 
pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo vežti ir skrydžių atšaukimo arba atidėjimo ilgam laikui atveju, panaikinantis Reglamentą 
(EEB) Nr. 295/91 (OL L 46, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuvių k., 7 sk., 8 t., p. 10).
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